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日本
に ほ ん

で生活
せいかつ

するときには、各種
かくしゅ

の行
ぎょう

政
せい

手
て

続
つづ

き

（住民
じゅうみん

登録
と う ろ く

、出生届
しゅっしょうとどけ

、婚姻届
こんいんとどけ

、離婚届
りこんとどけ

、死亡届
しぼうとどけ

、

印鑑
いんかん

登録
と う ろ く

、国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

、税金
ぜいきん

など）が必要
ひつよう

になり

ます。これらは、主
おも

に居住
きょじゅう

している市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

で

受
うけ

付
つ

けしています。これらの手続
て つ づ

きをすると各種
かくしゅ

証明書
しょうめいしょ

の交付
こ う ふ

を受
う

けることができます。 
 

■ 住居地
じ ゅ う き ょ ち

の（変更
へ ん こ う

）届出
と ど け で

 
住居地
じゅ うき ょち

の届出
とどけで

をすると、日本人
に ほん じ ん

と同様
ど う よ う

に、外国人
がいこくじん

住民
じゅうみん

の方
かた

についても住民票
じゅうみんひょう

が作成
さくせい

されます。 
 
◇新

あら

たに来日
らいにち

された方
かた

 
出入国港
しゅつにゅうこくこう

において在留
ざいりゅう

カードが交付
こ う ふ

された方
かた

（*）
は、住居地

じゅ うき ょち

を定
さだ

めてから 14日
か

以内
い な い

に、在留
ざいりゅう

カード

を持
じ

参
さん

の上
うえ

、市区
し く

町村
ちょうそん

役所
やくしょ

の窓口
まどぐち

でその住居地
じゅ うき ょち

を

届
とど

け出
で

てください。 
 
（*）パスポートに「在留ざいりゅう

カードを後日
ご じ つ

交付
こ う ふ

する」旨
むね

の

記載
き さ い

がされた方
かた

は、パスポートを持参
じ さ ん

してください。 
 
◇引越

ひ っ こ

しをされた方
かた

 
 中長期
ちゅうちょうき

在留者
ざいりゅうしゃ

の方
かた

が、住居地
じゅ うき ょち

を変更
へんこう

した時
と き

は、

移転
い て ん

した日
ひ

から 14日か以内い な い

に、在留
ざいりゅう

カードを持参
じ さ ん

の

上
うえ

、移転先
い て ん さ き

の市区
し く

町村
ちょうそん

役所
やくしょ

の窓口
まどぐち

でその住居地
じゅ うき ょち

を届
とど

け出
で

てください。 
 

■ マイナンバー制度
せ い ど

 
住民票
じゅうみんひょう

の あ る 外国人
がいこくじん

（ 中長期
ちゅうちょうき

在留者
ざいりゅうしゃ

、 特別
とくべつ

永住者
えいじゅうしゃ

等
と う

）には、日本人
に ほん じ ん

と同様
ど う よ う

にマイナンバーと呼
よ

ばれる 12桁けたの個人こ じ ん

番号
ばんごう

が市町村
しちょうそん

から通知
つ う ち

されま

す。この個人
こ じ ん

番号
ばんごう

は、社会
しゃかい

保障
ほし ょ う

や税
ぜい

、災害
さいがい

安否
あ ん ぴ

等
と う

に活用
かつよう

されます。 
 
◇マイナンバーカード 

マイナンバーカードを受
う

け取
と

るには、申請
しんせい

が必要
ひつよう

で

す。郵送
ゆうそ う

やスマートフォン、パソコンなどで、申請
しんせい

が

できます。マイナンバーカードは、本人
ほんにん

確認
かくにん

のため

の身分
み ぶ ん

証明書
しょうめいしょ

として利用
り よ う

でき、医療
い り ょ う

機関
き か ん

で診察
しんさつ

を

受
う

ける時
と き

や、コンビニエンスストアで住民票
じゅうみんひょう

の写
うつ

し

等
など

を取得
し ゅ と く

する時
と き

に使用
し よ う

されます。 

また、在留
ざいりゅう

資格
し か く

認定
にんてい

証明書
しょうめいしょ

交付
こ う ふ

申請
しんせい

や在留
ざいりゅう

 जापािमा बस्दा, विभिन्ि प्रशासनिक प्रक्रियाहरू (बसाई दर्ाा, जन्म दर्ाा, वििाह 
दर्ाा, सम्बन्धविच्छेद दर्ाा, मतृ्य ुदर्ाा, छाप दर्ाा, राष्ट्रिय स्िास््य बीमा, 
करहरू, आदद) आिश्यक हुन्छ। यी मुख्यर्या र्पाईं बस्िे िगरपाभिका 
कायााियमा स्िीकार गररन्छ। यदद र्पाइँ यी प्रक्रियाहरू पाििा गिुाहुन्छ ििे, 
र्पाइँ विभिन्ि अिुदािहरू प्राप्र् गिा सक्षम हुिुहुिछे।. 
 
 
■ निबास पररिर्ािको ररपोट 
र्पाईंिे आफ्िो बसोबास गिे ठाउँमा दर्ाा गिुाियो ििे, जापानिज हरु जसररिै 
विदेशीहरूका िागग पनि आिासीय कार्ा बिाइिछे।.  
 
◇जापानमा नयााँ आगन्तुकहरू 
यदद र्पाईंिाई अध्यागमि बबिाग(*) मा नििास कार्ा जारी गररएको छ ििे, 
र्पाईंिे आफ्िो नििास स्थाि निधाारण गरेको 14 ददि भित्र कृपया आफ्िो 
नििास कार्ा िगी निबास दर्ााको िागी िगरपाभिका कायााियको काउन्टरमा  
ररपोटा गिुाहोस।् 
 
(*) यदद र्पाइँको राहदािीमा र्पाइँिाई  (पछिको मिछििा छिवास कार्ड जारी 
गररिेि) ििी िेखिएको छ िि,े कृपया र्पाइँको राहदािी साथ ल्याउिुहोस।् 
 
◇बसाईसनु ुभएको ब्याक्तत 
यदद र्पाईं मध्यम देखि िामो समय बस्ि ेबाभसन्दा हुिुहुन्छ र आफ्िो 
बसोबासको स्थाि पररिर्ाि गिुािएको छ िि,े बसाईसिुा िएको   भमनर्को 
14 ददि भित्र कृपया आफ्िो नििास कार्ा िगग बसाईसिुा िएको िया ँ
शहर/िार्ा/िगर/गाउँ कायााियको काउन्टरमा स्थािान्र्रणको ररपोटा गिुाहोस।्  
 
■ माई िम्बर प्रणािी 
नििास कार्ा िएका विदेशी (मध्यम देखि िामो समय बस्िे बाभसन्दा, विशेष 
स्थायी बाभसन्दाहरू, इत्यादद) हरूिाई िगरपाभिकािे जापािीजहरूिाई जस्र् ै
माई िम्बर िनिि े12-अङ्कको व्यष्ट्तर्गर् िम्बरको सूचिा ददइिेछ। यो 
व्यष्ट्तर्गर् िम्बर सामाष्ट्जक सुरक्षा, कर, विपद् सुरक्षा आददका िागग प्रयोग 
गररिेछ। 
 
◇माई-नम्बर कार्ड 
िपाईंले िाई-िम्बर कार्ड प्राप्ि गिडको लागग आवेदि गिनडपिड। 
िपाईले िेल, स्िार्डफोि, कम्प्यनर्र, आदद िाफड ि आवेदि ददि सक्िनहनन्ि। 
आफ्िो पदहचाि प्रमाखणर् गिा िाई-िम्बर कार्डलाई पररचयपत्रको रूपिा प्रयोग 
गिड सककन्ि, स्िास््य संस्थामा चेकजाँच गदाा िा कष्ट्न्िनियन्स स्टोरबाट 
नििास प्रमाणपत्रको प्रनर्भिवप िगायर्का कागजार् निकाल्ि प्रयोग गिा 
सक्रकन्छ। स्थािीय सरकारी सेवाहरू र अिलाइि प्रकियाहरू जस्िै कर 
वववरणको लागग पछि प्रयोग गिड सककन्ि। 
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資格
し か く

変更
へんこう

許可
き ょ か

申請
しんせい

などの在留
ざいりゅう

手続
てつづき

をオンラインで

申請
しんせい

できます。 

 

 

(マイナンバーカード総合
そ うご う

サイト) 

https://www.kojinbango-card.go.jp 
 

■ 結婚
け っ こ ん

をしたとき〔婚姻届
こんいんとどけ

〕 
日本
に ほ ん

で結婚
けっこん

する場合
ば あ い

、日本人配偶者
にほんじんはいぐうしゃ

は戸籍
こ せ き

謄本
とうほん

を、外国人
がいこくじん

は下記
か き

の書類
しょるい

（提出書類
ていしゅつしょるい

が外国語
が い こ く ご

の

場合
ば あ い

には、日本語
に ほ ん ご

の訳文
やくぶん

も必要
ひつよう

となります）を持
も

っ

て、居住地
き ょじゅ うち

の市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

に婚姻
こんいん

の届出
とどけで

をしま

す。 
 
自国
じ こ く

の大使館又
たいしかんまた

は領事館
り ょ うじかん

へ届出
とどけで

が必要
ひつよう

な場合
ば あ い

は、市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

で婚姻届受理証明書
こんいんとどけじゅりしょうめいしょ

をもらっ

て、届出
とどけで

をします。在留手続
ざいりゅうてつづ

きや住民
じゅうみん

登録
と う ろ く

につい

て変更
へんこう

がある場合
ば あ い

は、それらの手続
て つ づ

きも必要
ひつよう

となり

ます。 
 
詳
くわ

しいことは、市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

に問
と

い合
あ

わせてくださ

い。 
〔必要
ひつよう

書類
しょるい

〕 
①婚姻

こんいん

届出書
とどけでしょ

 
（市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

に置
お

いてあります。） 
②パスポート 
③婚姻

こんいん

要件
ようけん

具備
ぐ び

証明書
しょうめいしょ

（結婚
けっこん

する相手
あ い て

が独身
どくしん

であ

り、自国
じ こ く

の法律
ほうりつ

で結婚
けっこん

できる条件
じょうけん

を備
そな

えているとい

うことを自国政府
じ こ く せ い ふ

が証明
しょうめい

した公的
こ うてき

文書
ぶんしょ

のことです。

自国
じ こ く

に戸籍制度
こ せ き せ い ど

がある場合
ば あ い

には戸籍謄本
こ せ き と う ほ ん

がこれに

当
あ

たります。） 
・日本
に ほ ん

にある大使館又
たいしかんまた

は領事館
り ょ うじかん

で発行
はっこう

してもらいま

す。 
・日本語以外
に ほ ん ご い が い

の言葉
こ と ば

で書
か

かれている場合
ば あ い

には、

翻訳者名
ほんやくしゃめい

を付
つ

けた日本語
に ほ ん ご

訳
やく

が必要
ひつよう

です。 
 
必要
ひつよう

書類
しょるい

については、市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

に確認
かくにん

してく

ださい。 
 
■ 離婚り こ ん

をしたとき〔離婚届
り こ ん と ど け

〕 
夫婦
ふ う ふ

のどちらかは日本人
に ほん じ ん

の場合
ば あ い

、夫婦
ふ う ふ

ともに同意
ど う い

すれば、離婚
り こ ん

することができます。下記
か き

の書類
しょるい

を持
も

साथै, िपाईंले आवासीय प्रकियाहरूको लागग अिलाइि आवेदि गिड सक्िनहनन्ि 
जस्िै छिवास योग्यिाको प्रिाणपत्र जारी गिडको लागग आवेदि, छिवास स्स्थछि 
पररविडि गिड अिनिछिको लागग आवेदि, इत्यादद। 
 
（िाई-िम्बर कार्ड सािान्य जािकारी साइर्） 
https://www.kojinbango-card.go.jp 
 
■ वििाह गदाड [वििाह दर्ाा] 
जापािमा वििाह गदाा, जापािीज ष्ट्जबिसाथीि ेपाररिाररक दर्ााको प्रनर्भिवप 
ल्याउिुपछा , र विदेशीि ेर्िददइएका निम्ि कागजार्हरू ल्याउि ुपछा (यदद पेश 
गररएका कागजार्हरू विदेशी िाषामा छि ्िि,े जापािी अिुिाद पनि आिश्यक 
पदाछ) र र्पाई बस्िु िएको ठाउँको िगर/गाउँको कायााियमा आफ्िो वििाह 
दर्ाा गिुापदाछ। 
 
यदद र्पाईंिाई आफ्िो देशको दरू्ािास िा िाखणज्य दरू्ािासिाई सूगचर् गिा 
आिश्यक छ ििे, िगरपाभिका कायााियबाट वििाह दर्ाा प्रमाणपत्र प्राप्र् गरेर   
पेश गिासतिुहुिछे। यदद र्पाईंको नििास प्रक्रिया िा नििास दर्ाामा कुि ै
पररिर्ािहरू छि ्िि,े आफ्िो पररिर्ाि िएका कुराहरु सुचिा ददि आबस्यक 
हुन्छ। 
 
थप जािकारीको िागग, कृपया िगरपाभिकाको कायााियमा सम्पका  गिुाहोस।्  
 
〔आिश्यक कागजार्हरु〕 
①वििाह दर्ाा आबेदि फारम 
(यो िगरपाभिकाको कायााियमा राखिएको हुन्छ।) 
②राहदािी 
③वििाहको िागग काििूी क्षमर्ाको प्रमाणपत्र (र्पाईं अवििादहर् हुिुहुन्छ र 
र्पाईंको देशको कािुि अन्र्गार् वििाहका िागग आिश्यक सर्ाहरू पूरा गिुाहुन्छ 
ििी र्पाईंको देशको सरकारिे प्रमाखणर् गरेको आगधकाररक कागजार् को कुरा 
हो। यदद र्पाईंको देशमा पाररिाररक दर्ाा प्रणािी छ ििे, यसको आगधकाररक 
प्रनर्भिवपिै पयााप्र् हुिछ्)। 
・यसिाई जापािमा िएको दरू्ािास िा िाखणज्य दरू्ािासबाट जारी गिुापि े
हुन्छ। 
・यदद यो जापािीज िाषा बाहेक अन्य िाषामा िेखिएको छ ििे, जापािीज 
िाषामा अिुिाद गररएको हुिुपिछे र अिुिादकको िाम पनि समािेश 
गिुापदाछ। 
आिश्यक कागजार्हरूको िागग कृपया आफ्िो िगरपाभिका कायााियमा 
निश्चय गिुाहोस।् 
 
■ सम्बन्ध विच्छेद गदाड (सम्बन्ध विच्छेद दर्ाा) 
यदद पनर् िा पत्िी जापािीज हो ििे, पनर् र पत्िी दिु ैसहमर् िएमा र्पाईंि े
सम्बन्ध विच्छेद गिा सतिुहुन्छ। सम्बन्ध विच्छेदको ररपोटा गिाको िागग 

https://www.kojinbango-card.go.jp/
https://www.kojinbango-card.go.jp/
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って、居住地
き ょじゅ うち

の市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

に離婚
り こ ん

の届出
とどけで

をして

ください。 
夫婦双方
ふ う ふ そ う ほ う

が外国人
がいこくじん

の離婚
り こ ん

については、居住条件
きょじゅうじょうけん

によって届出
とどけで

することができない場合
ば あ い

がありますの

で、詳
くわ

しいことはそれぞれの大使館
たい し かん

又
また

は領事館
り ょ うじかん

と、

居住地
き ょじゅ うち

の市
し

区
く

町
ちょう

村
そん

役
やく

所
し ょ

で確認
かくにん

してください。 
 
〔必要
ひつよう

書類
しょるい

〕 
①離婚

り こ ん

届出書
とどけでしょ

 
②日

に

本
ほん

人
じん

配
はい

偶
ぐ う

者
しゃ

の戸籍
こ せ き

謄本
とうほん

 
③日

に

本
ほん

人
じん

配
はい

偶
ぐ う

者
しゃ

の住民票
じゅうみんひょう

 
④パスポート 
必要
ひつよう

書類
しょるい

については、市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

に確認
かくにん

してく

ださい。 
 
■ 妊娠

に ん し ん

したとき〔母子
ぼ し

健康
け ん こ う

手帳
て ち ょ う

〕 
妊娠
にんしん

したとき、市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

に届出
とどけで

をすると「母子
ぼ し

健康
けんこう

手帳
てちょう

」が交
こ う

付
ふ

されます。妊娠
にんしん

から生
う

まれた子
こ

ど

もの予防
よ ぼ う

接種
せっしゅ

、健康診査
け ん こ う し ん さ

などを記録
き ろ く

します。（→  
P36） 詳

くわ

しいことは、市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

に問
と

い合
あ

わせ

てください。 
 

■ 子こ どもが生う まれたとき〔出しゅっ生しょう届とどけ〕 
◇国籍

こくせき

 
両親
りょうしん

のどちらかが日本人
に ほん じ ん

で法的
ほうてき

結婚
けっこん

をしている

場合
ば あ い

は、日本
に ほ ん

国籍
こくせき

が取
と

れます。同時
ど う じ

に、子
こ

どもが

日本
に ほ ん

以外
い が い

の国籍
こくせき

も取
と

る場合は、22才
さい

までにどちら

かの国籍
こくせき

を選
えら

びます。 
両親
りょうしん

とも外
がい

国籍
こくせき

の場合
ば あ い

は、日本
に ほ ん

で生
う

まれても日本
に ほ ん

国籍
こくせき

を取
と

ることができません。両親
りょうしん

の国
くに

の法律
ほうりつ

に

従
したが

って国籍
こくせき

を取
と

ります。 
 

◇出生
しゅっしょう

の手
て

続
つづ

き 
①子

こ

どもが生
う

まれてから 14日にち以内い な い

に出生地
しゅっせいち

の

市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

の住民課
じゅうみんか

に出生届
しゅっしょうとどけ

を提出
ていしゅつ

しま

す。届出書
とどけでしょ

は、市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

にもありますが、

通常
つうじょう

、出産
しゅっさん

した病院
びょういん

で渡
わた

される出
しゅっ

生
しょう

証
しょう

明
めい

書
し ょ

と

一体
いったい

になっています。 
・ 母子健康手帳

ぼ し け ん こ う て ち ょ う

の 出生届出済証明
しゅっしょうとどけですみしょうめい

の 記載
き さ い

、

乳幼児
にゅ うよ うじ

の 医療費
い り ょ う ひ

の 助成
じょせい

、 児童
じ ど う

手当
て あ て

、

国民健康保険
こ くみんけんこ うほけん

に加入
かにゅう

している人
ひと

は出
しゅっ

産
さん

一
いち

時
じ

金
きん

कृपया निम्ि र्ि ददइएका कागजार्हरू आफ्िो नििास स्थािको िगरपाभिका 
कायााियमा बुझाउिुहोस। 
दिुै जोर्ीि ेबसोबासको अिस्थाको आधारमा विदेशीको सम्बन्धविच्छेदको 
ररपोटा गिा सक्षम िहुि पनि सतछ, थप बबबरणको िागी  कृपया सम्बष्ट्न्धर् 
दरू्ािास िा िाखणज्य दरू्ािास र आफ्िो नििास स्थािको िगरपाभिका 
कायााियमा निश्चय गिुाहोस।् 
 
(आिश्यक कागजार्हरू) 
①सम्बन्धविच्छेद आबेदि फारम 
②जापािीज पनर्/पत्िीको पररिार दर्ााको आगधकाररक प्रनर्भिवप 
③जापािीज पनर् िा पत्िीको नििास कार्ाको प्रमाणपत्र 
④राहदािी 
आिश्यक कागजार्हरूको सम्बन्धमा, कृपया सहर, िार्ा िा टाउि कायााियमा  
निश्चय गिुाहोस।् 
 
■ गर्डविी हनुँदा (मार् ृर बाि स्िास््य पुष्ट्स्र्का) 
जब र्पाइँ गिािर्ी हुिुहुन्छ, र गिािर्ी िएको कुरा र्पाइँि ेिगरपाभिका 
कायााियमा सूगचर्  गिुाियोििे र्पाइँिाई " मार् ृर बाि स्िास््य पुष्ट्स्र्का 
" ददईिेछ। यसमा गिाािस्थाबाट जन्मेका बच्चाहरूको िागग िोप, स्िास््य 
जाँच, आदद रेकर्ा गररन्छ। (→ P36) थप जािकारीको िागग, कृपया 
िगरपाभिका कायााियमा सम्पका  गिुाहोस।् 
 
 
■ बच्चा जन्म हनुँदा (जन्म दर्ाा) 
◇राक्रियता 
यदद र्पाइँका आमाबाबु मध्ये एक जापािीज हुि र कािूिी वििाह िएको छ 
ििे, र्पाइँ जापािीज िागररकर्ा प्राप्र् गिा सक्षम हुिुहुिेछ। एकै समयमा, 
यदद बच्चासँग जापाि बाहेक अन्य राष्ट्रियर्ा छ ििे, 22 िषाको उमेरमा 
राष्ट्रियर्ा छिौट गिुापिेछ। 
यदद आमाबाबु दिु ैविदेशी िागररक हुि ििे, उिीहरू जापािमा जष्ट्न्मए पनि 
जापािीज िागररकर्ा प्राप्र् गिा सतदैिि।् आफ्िो आमाबाबकुो देशको काििू 
अिुसार राष्ट्रियर्ा प्राप्र् गिुापिेछ 
 
◇जन्म दताु प्रक्रिया 
①बच्चा जन्मेको 14 ददि भित्र जस्न्िएको ठाउँको िगरपाभिका कायााियको 
बाभसन्दा बबबागमा जन्म प्रमाणपत्र पेश गिुाहोस।् आबेदि फारम 
िगरपाभिकाको कायााियमा पनि उपिब्ध हुन्छ, र्र यो सामान्यर्या बच्चा 
जन्मेको अस्पर्ािमा ददइएका जन्म प्रमाणपत्रसँग भमिेको हुन्छ। 

 
・र्पाईंिे मार् ृर बाि स्िास््य पुष्ट्स्र्कामा जन्म सूचिा प्रमाणपत्र पनि िेख्न 
सतिुहुन्छ, भशशुहरूको िागग गचक्रकत्सा िचामा अिुदाि, बाि ित्ता, राष्ट्रिय 
स्िास््य बीमामा आबद्द हुि ुिएकाहरूका िागग एकमुरट जन्म ित्ताको िागग 
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行政
ぎょうせい

手続
てつづ

き
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の 申請
しんせい

や 子
こ

ど も の 加入
かにゅう

の 手続
て つ づ

き な ど も

市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

で併
あわ

せて行
おこな

います。 
 
②自

じ

国
こ く

の在
ざい

日
にち

大
たい

使
し

館
かん

又
また

は領事館
り ょ うじかん

に出生届
しゅっしょうとどけ

を

提出
ていしゅつ

し、子
こ

どものパスポートを受
う

け取
と

ります。 
 
③日本

に ほ ん

で出生
しゅっしょう

し、60日にち以上いじ ょ う

在留
ざいりゅう

する場合
ば あ い

は、

出生
しゅっしょう

から30日にち以内い な い

に住居地
じゅ うき ょち

を管轄
かんかつ

する出入国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かんりきょく

に在留
ざいりゅう

資格
し か く

の取得
し ゅ と く

許可
き ょ か

申請
しんせい

が必要
ひつよう

です。 (→P26 出生しゅっしょう

による在留
ざいりゅう

資格
し か く

の取得
し ゅ と く

 
参照
さんしょう

) 
 

■ 子
こ

どもを養育
よ う い く

するとき〔児童
じ ど う

手当
て あ て

〕 
子
こ

どもを養育
よ うい く

している人
ひと

は、中学校
ちゅうがっこう

を卒業
そつぎょう

するまで

の子
こ

ども1人
ひ と り

につき、月額
げつがく1万円まんえん

（3歳さい未満み ま ん

と第
だい3子し

以
い

降
こ う

の小学生
しょうがくせい

までは 1万まん5千円せんえん

） の子
こ

ども手当
て あ て

が

受給
じゅきゅう

できます。 
受給
じゅきゅう

するには、お住
す

まいの市区
し く

町村
ちょうそん

への申請
しんせい

が

必要
ひつよう

です。詳
くわ

しいことは、市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

に問
と

い合
あ

わせてください。 
 

■ 亡な くなったとき〔死亡届し ぼ う と ど け

〕 
死亡
し ぼ う

したときは、7日以内か い な い

に医
い

師
し

又
また

は検死官
け ん し かん

の

死亡診断書
し ぼ う し んだん し ょ

を持
も

って居住地
き ょじゅ うち

の市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

に

届出
とどけで

をします。死亡
し ぼ う

届書
とどけしょ

は通常
つうじょう

、死亡
し ぼ う

診
しん

断書
だんしょ

・

死体検案書
したいけんあんし ょ

と一体
いったい

となっています。また、自国
じ こ く

の

大使館又
たいしかんまた

は領事館
り ょ うじかん

にも届出
とどけで

をします。亡
な

くなった人
ひと

の在留
ざいりゅう

カードは出
しゅつ

入国
にゅうこく

管理局
かんりきょく

へ返還
へんかん

します。 
 

■ 自動車
じ ど う し ゃ

、土地
と ち

、家
い え

を買
か

ったり、権利
け ん り

 
に係

かか

わる契約
け い や く

をするとき 
〔印鑑
いんかん

登録
と う ろ く

〕 
日本
に ほ ん

では、サインと同
おな

じような意味
い み

で、自分
じ ぶ ん

の名前
な ま え

が刻印
こくいん

してある印鑑
いんかん

（“ハンコ”とも言
い

われています）

を使
つか

います。居住地
き ょじゅ うち

の市
し

区
く

町
ちょう

村
そん

役
やく

所
し ょ

に申請
しんせい

し登録
と う ろ く

した印鑑
いんかん

を「実印
じついん

」と言
い

い、印鑑
いんかん

登録
と う ろ く

をすると、

「印鑑
いんかん

登録証
とうろくしょう

（カード）」が発行
はっこう

されます。 
自動車
じ ど う し ゃ

の登録
と う ろ く

、不動産売買
ふどうさんばいばい

や商取引
しょうとりひき

など権利
け ん り

に

係
かか

わる契約
けいやく

をするときに、実印
じついん

や印鑑登録証明書
いんかんとうろくしょうめいしょ

が 必要
ひつよう

と な り ま す 。 印鑑
いんかん

登録
と う ろ く

証明書
しょうめいしょ

は 、

市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

で 印鑑
いんかん

登録証
とうろくしょう

を 提示
て い じ

し 、

आिेदि आदद िगरपाभिकामा आिेदि ददि सतिुहुन्छ। 
 
 
②आफ्िो बच्चाको राहदािी प्राप्र् गिा जापािमा रहेको आफ्िो देशको दरू्ािास 
िा िाखणज्य दरू्ािासमा आफ्िो बच्चाको जन्म दर्ाा पेस गिुाहोस।् 
 
③यदद बच्चा जापािमा जन्मिुिएको हो र 60 ददि िन्दा बदि बस्िुहुन्छ 
ििे, र्पाईंिे आफ्िो बच्चा जन्म िएको 30 ददि भित्र आफ्िो नििास स्थािको 
अगधकार के्षत्र रहेको जापािको अध्यागमि ब्यूरोबाट आिासको ष्ट्स्थनर् प्राप्र् 
गिाको िागग अिुमनर्को िागग आिदेि ददिु पदडि । (सन्दिा→ P26 जन्मद्िारा 
रेभसर्ेन्स स््याटसप्राप्र् ) 
 
■ बच्चा हुकााउँदा [बाि ित्ता] 
बािबाभिका हुकााउिेहरूि ेजुनियर हाई स्कूिबाट स्िार्क ििएसम्म प्रत्येक 
बच्चाको िागग 10,000 येि (3 िषा मुनिका बच्चाहरू र र्से्रो बच्चा पनछ 
प्राथभमक विद्यािय सम्मका विद्याथीहरूको िागग 15,000 येि ) को माभसक 
बाि ित्ता प्राप्र् गिा सतछि।् 
यो िािहरू प्राप्र् गिा, र्पाईंि ेआफू बसेको िर्ा/िगरपाभिकामा आिदेि ददि ु
पिेछ। थप जािकारीको िागग, कृपया िगरपाभिकाको कायााियमा सम्पका  
गिुाहोस।् 
 

■ मतृ्य ुहनुँदा [मतृ्यु दर्ाा] 
यदद मतृ्यु ियो ििे, र्पाईंि े आफ्िो नििास स्थािको िगरपाभिका 
कायााियिाई 7 ददि भित्र र्पाईंको र्ातटर िा  कोरोिरबार् ितृ्यन प्रिाणपत्र 
मलएर सूगचर् गिुापदाछ। मतृ्य ुप्रमाणपत्र सामान्यर्या मतृ्य ुदर्ाा आबेदि फारम 
/ मतृ्यु प्रमाणपत्रसँग भमल्दो हुन्छ। र्पाईंिाई आफ्िो देशको दरू्ािास िा 
िाखणज्य दरू्ािासिाई पनि सूगचर् गिुा आबस्यक हुन्छ। मरृ्क व्यष्ट्तर्को 
नििास कार्ा अध्यागमि ब्यूरोमा क्रफर्ाा भिईिेछ। 
 

■ कार, जग्गा िा घर िररद गिे अगधकार सम्बन्धी 
सम्झौर्ा गदाा  
[व्यष्ट्तर्गर् छाप दर्ाा] 
जापािमा, व्यष्ट्तर्गर् छाप प्रयोग गररन्छ (जसिाई "ह्यान्को" पनि िनिन्छ) 
यसमा र्पाईंको िाम छावपएको हुन्छ, जसको अथा हस्र्ाक्षर जनर्कै हुन्छ। 
र्पाईंिे आफ्िो नििास स्थािको िगरपाभिका कायााियमा आिेदि र दर्ाा 
गिुािएको छापिाई "िास्र्विक छाप" िनिन्छ, र र्पाईंिे आफ्िो छाप दर्ाा 
गदाा, र्पाईंिाई "छाप दर्ाा प्रमाणपत्र (कार्ा)" जारी गररिेछ। 
कार दर्ाा, घर जग्गा बबिी र व्यािसानयक िेिदेि जस्र्ा अगधकारहरूसँग 
सम्बष्ट्न्धर् सम्झौर्ा गदाा दर्ाा गररएको छाप िा छाप दर्ाा प्रमाणपत्र आिश्यक 
हुन्छ। छाप दर्ाा प्रमाणपत्रको िागग आिेदि ददि, िगरपाभिकाको कायााियमा 
छाप दर्ाा प्रमाणपत्र पेश गिुापदाछ र छाप दर्ाा प्रमाणपत्र जारी गिा आिेदि 
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印鑑登録証明書交付申請書
いんかんとうろくしょうめいしょこうふしんせいしょ

を記載
き さ い

して申請
しんせい

しま

す。 
फारम पनि ििुापदाछ। 
 

 
■ 在留ざいりゅう

の手
て

続
つづ

き 
日本
に ほ ん

に在留
ざいりゅう

するときには、出入国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かんりきょく

で

手続き
て つ づ き

が必要
ひつよう

です。 
出入国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かんりきょく

では、日本
に ほ ん

において活動
かつどう

できる

範囲
は ん い

（「在留
ざいりゅう

資格
し か く

」といいます）と滞在
たいざい

できる期間
き か ん

（ 「 在留
ざいりゅう

期間
き か ん

」 と い い ま す ） が 記載
き さ い

さ れ た

上陸許可証印
じょうりくきょかしょういん

をパスポートに押
おう

印
いん

します。 
 
在留資格以外
ざい りゅ う しか くいがい

の活動
かつどう

をするときや、在留期間
ざいりゅうきかん

を過
す

ぎて滞在
たいざい

するときも、出入国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かんりきょく

で手
て

続
つづ

きし

ます。これらの手
て

続
つづ

きをしないと、処罰
しょばつ

されたり

強制退去
きょうせいたいきょ

させられることがあります。 
 
 
入国
にゅうこく

・在留資格
ざいりゅ うしかく

について詳
くわ

しいことは、出入国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かんりきょく (→P25)、または下記か き

「外国人
がいこくじん

在留
ざいりゅう

総合
そ うご う

インフォメーションセンター」へお問
と

い合
あ

わせく

ださい。 
 
◇外国人

がいこくじん

在留
ざいりゅう

支援
し え ん

センター 
外国人
がいこくじん

の在留
ざいりゅう

を支援
し え ん

する複数
ふくすう

の関係
かんけい

機関
き か ん

が入居
にゅうきょ

しています。 
 （平日

へいじつ

 午前
ご ぜ ん9:00- 午後

ご ご

5:00） 
〒160-0004 
東京都
と う き ょ う と

新宿区
しんじゅく く

四谷
よ つ や

1-6-1 
四谷
よ つ や

タワー13階
かい

 
TEL 0570-011000 
TEL 03-5363-3013(IP, 海外かいがい

) 
 
〔センター内

ない

の行政
ぎょうせい

機関
き か ん

〕 
出入国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理庁
かんりちょう

 
東京
とうきょう

出入国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かんりきょく

 
東京
とうきょう

法務局
ほうむきょく

人権
じんけん

擁護部
よ う ご ぶ

 
法
ほう

テラス 
東京
とうきょう

労働
ろ う ど う

局外
きょくがい

国人
こ くじん

特別
とくべつ

相談
そうだん

・支援室
し え ん し つ

 
東京
とうきょう

外国人
がいこくじん

雇用
こ よ う

サービスセンター 
外務省
がいむしょう

ビザ・インフォメーション 
日本
に ほ ん

貿易
ぼうえき

振興
しんこ う

機構
き こ う

（ジェトロ） 
 

  
■ नििासको िागग प्रक्रिया हरू 
जब र्पाईं जापािमा बस्िुहुन्छ ििे र्पाईंि ेअध्यागमि ब्यूरोको प्रक्रियाहरू 
माफा र् जािुपिे हुन्छ। 
जापािको अध्यागमि ब्यूरोिे र्पाइँको राहदािीिाई अिर्रण अिुमनर्को साथ 
छाप िगाउिेछ जसिे र्पाइँ जापािमा गिा सतिे गनर्विगधहरूको दायरा 
("जाइयुा भसकाकु" िनिन्छ) र बस्ि ेअिगध ("जाइयुा ककखाि " िनिन्छ) िनि 
िणाि गररएको हुन्छ। 
 
यदद र्पाईं आफ्िो रेभसर्ेन्स स््याटसबाहेक अन्य गनर्विगधहरूमा संिग्ि 
हुिुहुन्छ ििे, िा यदद र्पाईं आफ्िो बसाइको अिगध िन्दा बदि बस्दै हुिुहुन्छ 
ििे, र्पाईंि ेजापािको अध्यागमि ब्यूरोमा प्रक्रियाहरू पूरा गिा पिे हुन्छ। 
यी प्रक्रियाहरू पुरा िगरेकोअबस्थामा र्पाईिाई सजाय िा नििाासि पनि गिा 
सतछ। 
 
अध्यागमि र रेभसर्ेन्स स््याटसबारे थप जािकारीको िागग, कृपया जापािको 
अध्यागमि ब्यूरो (→ P25) िा र्िको "विदेशी नििासीहरूका िागग सामान्य 
सूचिा केन्र" मा सम्पका  गिुाहोस।्  
 
 
◇विदेशी ननिासीहरूका लागग समर्डन केन्द्र   
जापािमा ववदेशीहरूको छिवासलाई सिथडि गिे धेरै संस्थाहरू िि ्। 
 
(सार्ाका ददिहरुमा बबहाि 9बजे देखि  ददउँसो 5बजे सम्म) 
〒160-0004 
Tokyo-to, Shinjuku-ku, Yotsuya 1-6-1 
Yotsuya Tower 13F 
टेभिफोिः 0570-011000 
टेभिफोिः 03-5363-3013 (IP, विदेश) 
 
〔केन्रमा िएका प्रशासनिक निकायहरू〕 
अध्यागमि सेिा एजेन्सी 
टोक्रकयो के्षत्रीय अध्यागमि सेिा ब्यूरो 
टोक्रकयो कािूिी माभमिा ब्यूरो, मािि अगधकार वििाग 
जापाि कािूिी सहायर्ा केन्र (JLSC, होउर्ेरासु) 
टोक्रकयो श्रम ब्यूरो परामशा र विदेशीहरूको िागग समथाि कायाािय 
विदेशी कामदारहरूको िागग टोक्रकयो रोजगार सेिा केन्र 
विदेश मन्त्रािय भिसा जािकारी 
जापाि बाह्य व्यापार संगठि (JETRO) 
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◇東京
とうきょう

出入国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かん り き ょ く

四谷分
よ つ や ぶ ん

庁舎
ちょうしゃ

 
（FRESC内

ない

） 
日本
に ほ ん

に在留
ざいりゅう

する外国人
がいこくじん

や、外国人
がいこくじん

を雇用
こ よ う

したい

企業
きぎ ょ う

関係者
かんけいしゃ

等
と う

へ、予約制
よ や く せ い

による個別
こ べ つ

相談
そうだん

を行
おこな

って

います。 
 
在留
ざいりゅう

相談
そうだん

 
予約
よ や く

専用
せんよう

電話
で ん わ

：03-5363-3025 
（２１言語

げ ん ご

に対応
たいおう

） 
予約
よ や く

専用
せんよう

フォーム: 
日本語
に ほ ん ご

:https://www12.webcas.net/form/
pub/fresc/yoyaku-jpn 
英語
え い ご

:https://www12.webcas.net/form/pu
b/fresc/yoyaku-eng 
住所
じゅうしょ

：東京都
と う き ょ う と

新宿区
しんじゅく く

四谷
よ つ や

1-6-1四
よつ

谷
や

タワー13階
かい

 
 
月
げつ

～金
きん

 午前
ご ぜ ん9:00～午後ご ご 5:00 

英語
え い ご

、中国語
ちゅうごくご

、韓国語
か ん こ く ご

、ベトナム語
ご

、ネパール語
ご

、

インドネシア語
ご

、タガログ語
ご

、タイ語
ご

、ポルトガル語
ご

、

スペイン語
ご

 
 
◇外国人在留総合

がいこくじんざいりゅうそうごう

インフォメーションセンター 
 （平日

へいじつ8:30am - 5:15pm） 
東京
とうきょう

 〒108-8255 
東京都港区
と う き ょ う とみ なと く

港南
こうなん5-5-30 

東京
とうきょう

出入国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かんりきょく

内
ない

 
TEL 0570-013904 
TEL 03-5796-7112(IP,海外かいがい

) 
メール info-tokyo@i-moj.go.jp 
 
◇外国人

がいこ く じ ん

総合
そ う ご う

相談
そうだん

支援
し え ん

センター 
〒160-0021 
東京都新宿区歌舞伎町
と う き ょ う と し ん じ ゅ く く か ぶ き ち ょ う2-44-1 
東京都健康
と う き ょ う と け んこ う

センター「ハイジア」 11階かい 
しんじゅく多文化共生

たぶんかきょ うせい

プラザ内
ない

 
TEL 03-3202-5535 
英語
え い ご

、中国語
ちゅうごくご

 月
げつ

～金
きん

 
ポルトガル語

ご

、スペイン語
ご

  月
げつ

・火
か

・水
すい

 
タガログ語

ご

            金
きん

 
インドネシア語

ご

     火
か

 
ベトナム語

ご

      月
げつ

・水
すい

 
 

◇टोक्रकयो क्षेत्रीय अध्यागमन सेिा ब्यूरो: विदेशी ननिासी समर्नु केन्र 
(FRESC), योत्सुया शाखा कायाुलय 
टोक्रकयो के्षत्रीय अध्यागमि सेिा ब्यूरोिे जापािमा बस्िे विदेशी िागररकहरू 
र विदेशी िागररकहरूिाई काममा राख्न चाहिे व्यिसायीहरूिाई ररजबेसि 
अिुसार व्यष्ट्तर्गर् परामशा प्रदाि गदाछ। 
 
ननिासी सम्बननगित परामश ु
ररजिेसिको िागी फोि िम्बर: 03-5363-3025 
(21िटा िाषामा परामशा गिा सक्रकन्छ ) 
ररजिेसि फमाः 
जापानिज िाषा: 
https://www12.webcas.net/form/pub/fresc/yoyaku-jpn 
 अंग्रेजी: 
https://www12.webcas.net/form/pub/fresc/yoyaku-eng 
ठेगािा:  1-6-1, Yotsuya, Shinjuku-ku, Tokyo-to, Yotsuya Tower 

13F 
सोमबार देखि शिुबार बबहाि 9बजे देखि  ददउँसो 5 बज ेसम्म 
अंगे्रजी, गचनियाँ, कोररयािी, भियर्िामी, िेपािी, इन्र्ोिेभसयािी, र्ागािोग, 
थाई, पोचुागगज र स्पेनिस 
 
 
◇विदेशी बाससन्दाहरूको लागग सामान्य सूचना केन्र 
(साप्र्ादहक ददिहरू बबहाि 8:30 - ददउँसो 5:15 बज ेसम्म) 
टोक्रकयो 〒108-8255 
Tokyo-to, Minato-ku, Konan 5-5-30 
टोक्रकयो के्षत्रीय अध्यागमि ब्यूरो 
टेभिफोि: 0570-013904 
टेभिफोि 03-5796-7112 (IP, विदेश) 
ईमि: info-tokyo@i-moj.go.jp 
 
◇विदेशी बाससन्दाहरूको लागग परामश ुसमर्नु केन्र 
〒160-0021 
Tokyo-to, Shinjuku-ku, Kabuki-cho 2-44-1 
Tokyo Health Center Hygeia 11F 
Inside the Shinjuku Multicultural Plaza 
टेभिफोि: 03-3202-5535 
अंगे्रजी, गचनियाँ सोमबार-शुिबार 
पोर्ुागािी, स्पेनिश               सोमबार, मंगिबार, बुधबार 
र्ागािोग                      शिुबार 
इन्र्ोिेभसयािी                  मंगिबार 
भियर्िामी                    सोमबार, बुधबार 

https://www12.webcas.net/form/pub/fresc/yoyaku-jpn
https://www12.webcas.net/form/pub/fresc/yoyaku-jpn
https://www12.webcas.net/form/pub/fresc/yoyaku-eng
https://www12.webcas.net/form/pub/fresc/yoyaku-eng
mailto:info-tokyo@i-moj.go.jp
https://www12.webcas.net/form/pub/fresc/yoyaku-jpn
https://www12.webcas.net/form/pub/fresc/yoyaku-eng
mailto:info-tokyo@i-moj.go.jp
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在留資格
ざいりゅうしかく

の種類
しゅるい

と在留
ざいりゅう

期間
き か ん

 
                     रेभसर्ेन्स स््याटस को प्रकार र बस्िे अिगध  
 
A.活動かつどう

に着目
ちゃくもく

して分類
ぶんるい

された在留資格
ざいりゅ うしかく

 
 गनर्विगधहरूमा आधाररर् नििास प्रकारहरूको ष्ट्स्थनर् 
1. 就労しゅうろう

が認
みと

められる在留資格
ざいりゅ うしかく

 
काम गिा अिमुनर् ददएको नििास ष्ट्स्थनर् 

在留
ざいりゅう

資格
し か く

 बसोबासको ष्ट्स्थनर् 在留
ざいりゅう

期間
き か ん बस्िे भमल्ि अिगध 

外交
がいこう

 कूटिीनर्ज्ञ कूटिीनर्क गनर्विगधको अिगध 
公用
こ う よ う

 अक्रफभसयि 5 िषा, 3 िषा, 1 िषा, 3 मदहिा, 30 ददि िा 15 ददि 
教授
きょうじゅ

 प्रोफेसर 5 िषा, 3 िषा, 1 िषा िा 3 मदहिा 
芸術
げいじゅつ

 किाकार 5 िषा, 3 िषा, 1 िषा िा 3 मदहिा 
宗教
しゅうきょう

 धाभमाक गनर्विगधहरू 5 िषा, 3 िषा, 1 िषा िा 3 मदहिा 
報道
ほ うど う

 पत्रकार 5 िषा, 3 िषा, 1 िषा िा 3 मदहिा 
高
こ う

度
ど

専門
せんもん

職
しょく

 उच्च दक्ष कामदार िम्बर 1: 5 िषा, 2: अनिष्ट्श्चर् 
経営
けいえい

・管
かん

理
り

 िगािीकर्ाा / व्यापार प्रबन्धक 5 िषा, 3 िषा, 1 िषा, 6 मदहिा, 4 मदहिा िा 3 मदहिा 
法律
ほうりつ

・会計
かいけい

業務
ぎょうむ

 कािूिी / ििेा सेिाहरू 5 िषा, 3 िषा, 1 िषा िा 3 मदहिा 
医療
い り ょ う

 गचक्रकत्सा सेिाहरू 5 िषा, 3 िषा, 1 िषा िा 3 मदहिा 
研究
けんきゅう

 अिुसन्धािकर्ाा 5 िषा, 3 िषा, 1 िषा िा 3 मदहिा 
教育
きょういく

 प्रभशक्षक 5 िषा, 3 िषा, 1 िषा िा 3 मदहिा 
技術
ぎじゅつ

・人文
じんぶん

知識
ち し き

・国際
こ く さい

業務
ぎょうむ

 
इष्ट्न्जनियर, मािविकी मा विशेषज्ञ / 
अन्र्रााष्ट्रिय सेिाहरू 

5 िषा, 3 िषा, 1 िषा िा 3 मदहिा 

企業内
きぎょうない

転勤
てんきん

 एक कम्पिी भित्र स्थािान्र्रण  5 िषा, 3 िषा, 1 िषा िा 3 मदहिा 
介護
か い ご

  हेरचाह कायाकर्ाा 5 िषा, 3 िषा, 1 िषा िा 3 मदहिा 
興行
こうぎょう

  व्यापार 3 िषा, 1 िषा, 6 मदहिा, 3 मदहिा िा 30 ददि 
技能
ぎ の う

 दक्ष कामदार 5 िषा, 3 िषा, 1 िषा िा 3 मदहिा 
技能
ぎ の う

実習
じっしゅう

  प्राववगधक प्रमशक्षाथी न्याय मन्त्री द्िारा व्यष्ट्तर्गर् रूपमा िाभमर् अिगध 

特定
とくてい

技能
ぎ の う

  निददारट दक्ष कामदार िम्बर 1: 1 िषा, 6 मदहिा, 4 मदहिा (5 िषासम्म) 
िम्बर 2: 3 िषा, 1 िषा, 6 मदहिा 

 
2. 就労

しゅうろう

が認
みと

められない在留
ざいりゅう

資格
し か く

 
गनर्विगधहरूमा आधाररर् नििास प्रकारहरूको ष्ट्स्थनर् 

在留
ざいりゅう

資格
し か く

 बसोबासको ष्ट्स्थनर् 在留
ざいりゅう

期間
き か ん

 बस्िे भमल्ि अिगध 
文化
ぶ ん か

活動
かつどう

 सांस्कृनर्क गनर्विगधहरू 3 िषा, 1 िषा, 6 मदहिा, 3 मदहिा 
短期
た ん き

滞在
たいざい

 अस्थायी आगन्र्ुक 90ददि, 30ददि   िा 15ददि 
留学
りゅうがく

 किेज विद्याथी यहाँ न्याय मन्त्री द्िारा निददारट अिगध (4 िषा 3 मदहिा िन्दा बिी िहुि ेदायरा भित्र) 
研修
けんしゅう

 प्रभशक्षाथी 1 िषा, 6 मदहिा िा 3 मदहिा 
家族
か ぞ く

 滞在
たいざい

डर्पेन्रे्न्र् न्याय मन्त्री द्िारा र्ोक्रकएको अिगध (5 िषा भित्र) 
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3. 就労しゅうろう

の可否
か ひ

は指定
し て い

される活動
かつどう

による在留
ざいりゅう

資格
し か く

 
व्यष्ट्तर्हरूिाई ददइएको अिुमनर्को आधारमा काम गिा अिुमनर् ददिे / िददिे आिास प्रकारहरूको स्टाटस 
在留
ざいりゅう

資格
し か く

 बसोबासको ष्ट्स्थनर् 在留
ざいりゅう

期間
き か ん

 बस्िे भमल्ि अिगध 
特定
とくてい

活動
かつどう

 र्ोक्रकएका गनर्विगधहरू 5 िषा, 3 िषा, 1 िषा, 6 मदहिा, 3 मदहिा िा व्यष्ट्तर्गर् रूपमा न्याय मन्त्री द्िारा 
िाभमर् अिगध। (अगधकर्म 5 बषा) 

 
B. 身分み ぶ ん

や地位
ち い

に着目
ちゃくもく

して分類
ぶんるい

された在留
ざいりゅう

資格
し か く

 
  पदहचाि िा ष्ट्स्थनर्मा आधाररर् नििास प्रकारहरूको स्टाटस 

 
在留
ざいりゅう

資格
し か く

 बसोबासको ष्ट्स्थनर् 在留
ざいりゅう

期間
き か ん

 बस्िे भमल्ि अिगध 
永住者
えいじゅうしゃ

 स्थायी बाभसन्दा अनिष्ट्श्चर् अिगध 
日本
に ほ ん

人
じん

の配偶者
はいぐうしゃ

等
と う

 
जापािी िागररकको पनर् िा बच्चा 

5 िषा, 3 िषा, 1 िषा, 6 मदहिा 

永住者
えいじゅうしゃ

の配偶者
はいぐうしゃ

等
と う

 
स्थायी बाभसन्दाको पनर् िा बच्चा 

5 िषा, 3 िषा, 1 िषा, 6 मदहिा 

定住者
ていじゅうしゃ

  
दीघाकािीि नििासी 

5 िषा, 3 िषा, 1 िषा, 6 मदहिा िा व्यष्ट्तर्गर् रूपमा न्याय मन्त्री द्िारा निददारट अिगध। 
(अगधकर्म 5 बषा) 

 

 
◇出入国

しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かん り き ょ く 

・東京
とうきょう

出入国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かんりきょく

 
東京都港区港南
と う き ょ う とみなと く こ うなん5-5-30 
電話
で ん わ

：0570-034259 
03-5796-7234(IP・海外) 

行
い

き方
かた

：ＪＲ品川駅
しながわえき

東口
ひがしぐち

から⑧番
ばん

乗り場
の り ば

「品川
しながわ

埠頭
ふ と う

循環
じゅんかん

」または｢東京
とうきょう

入管
にゅうかん

出
しゅつ

入国
にゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かんりきょく

前
まえ

折り返し
お  か え  

｣で「東京
とうきょう

出
しゅつ

入国
にゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局前
かんりきょくまえ

」下車
げ し ゃ

 
東京
とうきょう

モノレール又
また

はりんかい線
せん

（埼京線
さいきょうせん

乗
の

り入
い

れ） 
「天王
てんのう

洲
ず

アイル駅
えき

」徒歩
と ほ 15分ふん 

受付
うけつけ

時間
じ か ん

：月
げつ

～金
きん

 午前
ご ぜ ん9:00～午後ご ご 4:00 

 
 
・東京
とうきょう

出入国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かんりきょく

千葉
ち ば

出張所
しゅっちょうじょ

 
千葉市
ち ば し

中央区
ちゅ うお うく

問屋
と ん や

町
ちょう

1-35 

千葉
ち ば

ポートサイドタワー3F 

電話
で ん わ

：043-242-6597 

 

受付
うけつけ

時間
じ か ん

：月
げつ

～金
きん

 午前
ご ぜ ん

9:00～午後
ご ご

4:00 

※利用者
り よ う し ゃ

専用
せんよう

の駐車場
ちゅうしゃじょう

はありません。 

 

・東京
とうきょう

出入国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かん りきょく

松戸
ま つ ど

出張所
しゅっちょうじょ

 

松戸市
ま つ ど し

松戸
ま つ ど

1307-1 キテミテマツド８F 

電話
で ん わ

：047-701-5472 

 ◇अध्यागमन ब्यूरो 
・टोक्रकयो के्षत्रीय अध्यागमन ब्यूरो 
Tokyo-to, Minato-ku, Konan 5-5-30 
टेभिफोि: 0570-034259          
    03-5796-7234(IP, विदेश) 
जािे र्ररका: भसिागिा स्टेशिको पुबबा गेटबाट 8 िम्बर स्टेशििा “भशिागािा 
फुटो जुन्कि” अथिा “टोतयो स्युत्सुन्युकोकु जाइरु कान्री तयोकु-माए 
ओररिाएभस"  को बसबाट  “टोतयो स्युत्सुन्युकोकु जाइरु कान्री 
तयोकु-माए.”अगाडर् ओिािुहोस। 
टोक्रकयो मोिोरेि िा ररकंाई िाइि(साइतयो िाइि)को टेिोउज ु आइि 
स्टेशिबाट 15 भमिेट पैदि दहँरे्र पनि पुग्िुहुिेछ।  
।िुल्िे समय: सोमबार देखि शुिबार बबहाि 9:00 बज ेदेखि 4:00 बज ेसम्म 
 
・टोक्रकयो क्षेत्रीय अध्यागमन ब्यूरो: गचबा शाखा कायाुलय 
Chiba-shi, Chuo-ku, Tonyacho 1-35 
Chiba Portside Tower 3F  
टेभिफोि: 043-242-6597 
 
िुल्िे समय: सोमबार देखि शुिबार बबहाि 9:00 बजेदेखि 4:00 बजेसम्म 
※सेिाग्राहीको िागग छु्टै पाक्रका ङ छैि। 
 
・क्रकयो क्षेत्रीय अध्यागमन ब्यूरो माचुदो शाखा 
Matsudo-shi Matsudo 1307-1 KITE MITE MATSUDO ８

F 
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受付
うけつけ

時間
じ か ん

：月
げつ

～金
きん

 午前
ご ぜ ん

9:00～午後
ご ご

4:00 

※利用者
り よ う し ゃ

専用
せんよう

の駐車場
ちゅうしゃじょう

はありません。 

 
 
◇在留

ざいりゅう

期間
き か ん

の更新
こ う し ん

 
在留期間
ざいりゅうきかん

を延長
えんちょう

したい場合
ば あ い

は、在留期間
ざいりゅうきかん

が満了
まんりょう

す

る前
まえ

に住居地
じゅ うき ょち

を管轄
かんかつ

する地方
ち ほ う

入国
にゅうこく

管理
か ん り

官署
かんしょ

で

更新
こ うしん

の申請
しんせい

をします。6 か月以上
げついじょう

の在留期間
ざいりゅうきかん

を有
ゆう

する場合
ば あ い

は、在
ざい

留
りゅう

期
き

間
かん

の満了
まんりょう

するおおむね 3 か

月前
げつまえ

から受
う

け付
つ

けています。 
〔必要
ひつよう

書類
しょるい

〕 
①在

ざい

留
りゅう

期
き

間
かん

更
こ う

新
しん

許
き ょ

可
か

申
しん

請
せい

書
し ょ

 
②活

かつ

動
ど う

内
ない

容
よ う

ごとに法
ほう

務
む

省
しょう

令
れい

で定
さだ

める資
し

料
りょう

 
 
③パスポート又

また

は在留
ざいりゅう

資格
し か く

証明書
しょうめいしょ

 
④在留

ざいりゅう

カード又
また

は在留
ざいりゅう

カードとみなされる外国人
がいこくじん

登録
と う ろ く

証明書
しょうめいしょ

 
手数料
てす う り ょ う

：4,000円えん（収入しゅうにゅう

印紙
い ん し

で納付
の う ふ

） 
 
◇在留

ざいりゅう

資格
し か く

の変更
へんこう

 
現在取得
げんざいしゅとく

している在留資格
ざいりゅ うしかく

の活動
かつどう

を中止
ちゅうし

して、別
べつ

の在留資格
ざいりゅ うしかく

に当
あ

てはまる活動
かつどう

を 行
おこな

おうとする

場合
ば あ い

、在留資格変更
ざいりゅうしかくへんこう

の手
て

続
つづ

きが必要
ひつよう

です。 
 
〔必要
ひつよう

書類
しょるい

〕 
①在

ざい

留
りゅう

資
し

格
かく

変
へん

更
こ う

許
き ょ

可
か

申
しん

請
せい

書
し ょ

 
②活動内容

かつどうないよう

ごとに法務省令
ほうむしょうれい

で定
さだ

める資料
し り ょ う

 
 
③パスポート又

また

は在留
ざいりゅう

資格
し か く

証明書
しょうめいしょ

 
④在留

ざいりゅう

カード又
また

は在留
ざいりゅう

カードとみなされる外国人
がいこくじん

登録
と う ろ く

証明書
しょうめいしょ

 
手数料
てす う り ょ う

：4,000円えん（収入しゅうにゅう

印紙
い ん し

で納付
の う ふ

） 
 
◇出生

しゅっしょう

による在留
ざいりゅう

資格
し か く

の取得
し ゅ と く

 
日本
に ほ ん

で出生
しゅっしょう

し 60日以上在留にちいじょうざいりゅう

する場合
ば あ い

は、出生
しゅっしょう

か

ら 30日以内にちいない

に両親
りょうしん

か近親者
きんしんしゃ

が住居地
じゅ うき ょち

を管轄
かんかつ

する

地方
ち ほ う

入国
にゅうこく

管理
か ん り

官署
かんしょ

に在留資格
ざいりゅ うしかく

の取得許可
し ゅ と く き ょ か

の申請
しんせい

をします。 
在留資格
ざいりゅ うしかく

の 取得許可
し ゅ と く き ょ か

の 申請
しんせい

を す る 前
まえ

に 、

市区町村役所
し く ち ょ う そ ん や く し ょ

へ出生届
しゅっしょうとどけ

を提出
ていしゅつ

するとともに、自国
じ こ く

の在日公館
ざいにちこうかん

に出生届
しゅっしょうとどけ

を提出
ていしゅつ

しパスポートの発給
はっきゅう

を受
う

けることが必要
ひつよう

になります。 

टेभिफोि: 047-701-5472 
िुल्िे समय: सोमबार देखि शुिबार बबहाि 9:00 बज े- 4:00 बज े
※सेिाग्राहीको िागग छु्टै पाक्रका ङ छैि। 
 
◇बसाइ अबगिको निीकरण 
यदद र्पाईं आफ्िो बसाइको अिगध बिाउि चाहिुहुन्छ िि,े र्पाईंको बसाइको 
अिगध समाप्र् हुि ुअनघ र्पाईंको नििास स्थािको अगधकार के्षत्र िएको 
स्थािीय अध्यागमि कायााियमा ििीकरणको िागग आिेदि ददिुहोस। यदद 
र्पाईंसँग 6 मदहिा िा सोिन्दा बिी बस्िे अिगध छ ििे, हामी र्पाईंको 
बसाइको अिगध समाप्र् हुिुिन्दा िगिग 3 मदहिा अनघबाट स्िीकार गररिेछ। 
(आिश्यक कागजार्हरू) 
①बसाइको अिगध पररिर्ािको िागग आिेदिफमा 
②गनर्विगधको प्रकारको सम्बन्धमा न्याय मन्त्राियको आदेशद्िारा निधााररर् 
कागजार्हरू 
③ राहदािी िा नििासको प्रमाणपत्र 
④ छिवासी कार्ड वा ववदेशीको दिाड प्रिाणपत्र, जसलाई छिवासी कार्ड िाछिन्ि। 
शुल्क: 4,000 येि (राजस्ि दटकट सदहर् िुतर्ाि गररएको) 
 
 
◇ननिास को क्थर्नत को पररितनु 
यदद र्पाईं आफ्िो हािको नििास ष्ट्स्थनर्का गनर्विगधहरू रद्द गिा चाहिुहुन्छ 
र अन्य आिासको ष्ट्स्थनर्मा िागू हुिे गनर्विगधहरू गिा प्रयास गिुाहुन्छ िि,े 
र्पाईंिे आफ्िो रेभसर्ेन्स स््याटसपररिर्ाि गिा आिश्यक छ। 
 
(आिश्यक कागजार्हरू) 
①बसाइको ष्ट्स्थनर् पररिर्ािको िागग आिेदिफमा 
②गनर्विगधको प्रकारको सम्बन्धमा न्याय मन्त्राियको आदेशद्िारा निधााररर् 
कागजार्हरू 
③ राहदािी िा नििासको प्रमाणपत्र 
④ छिवासी कार्ड वा ववदेशीको दिाड प्रिाणपत्र, जसलाई छिवासी कार्ड िाछिन्ि। 
शुल्क: 4,000 येि (राजस्ि दटकट सदहर् िुतर्ाि गररएको) 
 
 
◇नबजात बच्चाहरुको रेससडेन्स थ्याटस प्राप्त गने नतरका 
यदद र्पाईंको बच्चा जापािमा जन्मिुिएको हो र 60 ददििन्दा बिी 
समयसम्म बसोबास गिनडहनन्ि ििे, र्पाईं आमाबुिा िा िष्ट्जकका िार्ेदारहरूि े
र्पाईंको रेभसर्ेन्स स््याटस अगधकार के्षत्र िएको स्थािीय अध्यागमि 
कायााियमा जन्म िएको ३० ददिभित्र रेभसर्ेन्स स््याटसप्राप्र् गिा अिमुनर्को 
िागग आिेदि ददिुपििे। 
रेभसर्ेन्स स््याटस प्राप्र् गिा अिुमनर्को िागग आिेदि गिुा अनघ, 
िगरपाभिकाको कायााियमा जन्म प्रमाणपत्र र जापािको कूटिीनर्क नियोगमा 
जन्म दर्ाा प्रमाणपत्र र पासपोटा प्राप्र् गिा आिश्यक हुन्छ। 
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〔必要
ひつよう

書類
しょるい

〕 
①在留資格取得許可申請書

ざいりゅ う しかくし ゅ と く き ょかしんせいし ょ

 
②出生

しゅっしょう

したことを証する
し ょ う    

書類
しょるい

 
*提出
ていしゅつ

資料
し り ょ う

については、法務省令
ほうむしょうれい

で定
さだ

められてい

る資料以外
し り ょ う い が い

にも提出
ていしゅつ

を求
も と

められる場合
ば あ い

があります

ので 、 詳
くわ

し く は 、 地方
ち ほ う

入国
にゅうこく

管理
か ん り

官署
かんしょ

ま た は

外国人在留総合
がいこくじんざいりゅうそうごう

インフォメーションセンターにお問
と

い合
あ

わせください。 
手数料
てす う り ょ う

：なし 
 
◇資格外

し か く が い

活動
かつど う

許可
き ょ か

 
現在取得
げんざいしゅとく

している在留資格以外
ざい りゅ う しか くいがい

の活動
かつどう

で収入
しゅうにゅう

・

報酬
ほうしゅう

がある活動
かつどう

をする場合
ば あ い

は、事前
じ ぜ ん

に許可
き ょ か

が必要
ひつよう

です。例
たと

えば留学生
りゅうがくせい

がアルバイトを行
おこな

う場
ば

合
あい

など。 
 
 
〔必要
ひつよう

書類
しょるい

〕 
①資

し

格
かく

外
がい

活
かつ

動
ど う

許
き ょ

可
か

申
しん

請
せい

書
し ょ

 
②資格外活動

しか くがいかつど う

の内容
ないよう

を明
あき

らかにする書類
しょるい

 
③パスポート又は在留

ざいりゅう

資格
し か く

証明書
しょうめいしょ

 
④在留

ざいりゅう

カード又
また

は在留
ざいりゅう

カードとみなされる外国人
がいこくじん

登録
と う ろ く

証明書
しょうめいしょ

 
手数料
てす う り ょ う

：なし 
 
◇再入国

さいにゅうこく

許可
き ょ か 

許可
き ょ か

されている在留
ざいりゅう

期間内
き か んな い

に、一時的
い ち じ て き

に日本
に ほ ん

を

出国
しゅっこく

し再
ふたた

び日本
に ほ ん

に入国
にゅうこく

する場合
ば あ い

は、再入国許可
さいにゅうこくきょか

を得
え

ておくと、改
あらた

めてビザを取
と

る必要
ひつよう

はありませ

ん。 
再入国許可
さいにゅうこくきょか

を得
え

て 出
しゅっ

国
こ く

し、その有効期間内
ゆ う こ う き かん ない

に

日本
に ほ ん

へ戻
もど

れば外国人
がいこくじん

の新規登録
し ん き と う ろ く

の必要
ひつよう

はありませ

ん。再入国
さいにゅうこく

許可
き ょ か

は、一回限
いっかいかぎ

り有効
ゆ う こ う

なものと、何回
なんかい

で

も使用
し よ う

できる数次許可
す う じ き ょ か

のものがあります。 
〔必要
ひつよう

書類
しょるい

〕 
①再入国

さいにゅうこく

許可
き ょ か

申請書
しんせいしょ

 
②パスポート 
③在留

ざいりゅう

カード、在留
ざいりゅう

カードとみなされる外国人
がいこくじん

登録
と う ろ く

証明書
しょうめいしょ

、 特別
とくべつ

永住者
えいじゅうしゃ

証明書
しょうめいしょ

又
また

は 特別
とくべつ

永住者
えいじゅうしゃ

証明書
しょうめいしょ

とみなされる外国人
がいこくじん

登録
と う ろ く

証明書
しょうめいしょ

 
 
手数料
てす う り ょ う

： 1回限かいかぎ

り 有効
ゆ う こ う 3,000円えん （ 収入しゅうにゅう

印紙
い ん し

で

納付
の う ふ

）、数次
す う じ

有効
ゆ う こ う6,000円えん（収入しゅうにゅう

印紙
い ん し

で納付
の う ふ

） 

(आिश्यक कागजार्हरू) 
①रेभसर्ेन्स स््याटस प्राप्र् गिा अिुमनर्को िागग आिेदि 
② जन्म प्रमाखणर् गि ेकागजार्हरू 
* पेश गररएका कागजार्हरूको सन्दिामा, र्पाईंिाई न्याय मन्त्राियको 
आदेशिे निधाारण गरेको कागजार्हरू बाहेक अन्य कागजार्हरू पनि माग गिड 
सक्ि। थप जािकारीको िागग, कृपया के्षत्रीय अध्यागमि ब्यूरो िा विदेशी 
बाभसन्दाहरूको िागग सामान्य सूचिा केन्रमा सम्पका  गिुाहोस।् 
शुल्क: कुि ैशूल्क िाग्ि ेछैि 
 
 
◇ योग्यताको स्थर्तत बाहेक अन्य गततविधिहरूको लाधग अनुमतत 
यदद र्पाइँ र्पाइँसँग हाि रहेको आिासको ष्ट्स्थनर् बाहेक आम्दािी िा 
पाररश्रभमक हुिे गनर्विगधहरू गिा चाहिुहुन्छ िि,े र्पाइँिे अगग्रम अिुमनर् 
भििुपिे हुिेछ। उदाहरण को िागी, जब एक अन्र्रााष्ट्रिय विद्याथीिे पाटाटाईम 
काम गिा चाहन्छि ििे अिुमनर् भििु पि ेछ। 
 
〔आिश्यक कागजार्हरु〕 
① योग्यर्ाको ष्ट्स्थनर् बादहरका गनर्विगधहरूको िागग अिुमनर्को िागग 
आिेदि 
② योग्यर्ा बादहरका गनर्विगधहरूको सामग्री स्परट गिे कागजार्हरू 
③ राहदािी िा नििासको प्रमाणपत्र 
④छिवासी कार्ड वा ववदेशीको दिाड प्रिाणपत्र, जसलाई छिवासी कार्ड िाछिन्ि। 
शुल्क: कुि ैशूल्क िाग्ि ेछैि 
 
◇पुन: प्रिेश अनुमनत 
यदद र्पाइँ अस्थायी रूपमा जापाि छोड्िुियो र अिमुनर् ददइएको अिगध भित्र 
जापाि पुि: प्रिशे गिा चाहिुहन्छ ििे, यदद र्पाइँसँग पुि: प्रिशे अिुमनर् 
छ िि ेर्पाइँि ेफेरर भिसा प्राप्र् गिा आिश्यक पदैि। 
यदद र्पाईं पुि: प्रिशे अिुमनर् भिएर जापाि छोड्िुियो र मान्य अिगध भित्र 
जापाि फका िुियो िि,े र्पाईंिे विदेशीको रूपमा दर्ाा गिा आिश्यक पदैि। 
केही पुि: प्रिेश अिुमनर्हरू एक पटक मात्र मान्य हुन्छि,् जबक्रक अन्य धेरै 
पटक प्रयोग गिा सक्रकि ेबहु अिमुनर्हरू हुि।् 
 
〔आिश्यक कागजार्हरु〕 
①पुि: प्रिेश अिमुनर् आिेदि 
②राहदािी 
③नििास कार्ा, एक विदेशी दर्ाा प्रमाणपत्र जुि नििासी कार्ाको बराबर 
मानिन्छ, स्थायी बाभसन्दाको प्रमाणपत्र िा विशेष स्थायी बाभसन्दा प्रमाणपत्र 
 
 
शुल्क: एक पटक मान्य 3,000 येि (राजस्ि दटकट सदहर् िुतर्ाि गररएको), 
धेरै मान्य 6,000 येि (राजस्ि दटकट संग िुतर्ाि गररएको) 
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*みなし再
さい

入国
にゅうこく

許可
き ょ か

 
有効
ゆ う こ う

なパスポート及び
およ   

在留
ざいりゅう

カードを所持
し ょ じ

する

外国人
がいこくじん

の方
かた

が出国
しゅっこく

する際
さい

、出国
しゅっこく

後
ご 1年ねん以内い な い

に日本
に ほ ん

国内
こくない

での活動
かつどう

を継続
けいぞく

するために再入国
さいにゅうこく

をする場合
ば あ い

は、原則
げんそく

として通常
つうじょう

の再入国
さいにゅうこく

許可
き ょ か

の取得
し ゅ と く

を不要
ふ よ う

と

するものです。（出国
しゅっこく

する際
さい

に、必
かなら

ず在留
ざいりゅう

カードを

提示
て い じ

してください。） 
詳
くわ

しくは、地方
ち ほ う

入国
にゅうこく

管理
か ん り

官署
かんしょ

または外
がい

国
こ く

人
じん

在
ざい

留
りゅう

総
そ う

合
ご う

インフォメーションセンターにお問
と

い合
あ

わせくださ

い。 
 
◇永住

えいじゅう

許可
き ょ か

 
永住
えいじゅう

許可
き ょ か

の申請
しんせい

は、通常
つうじょう

の在留資格
ざいりゅ うしかく

の変更
へんこう

よりも

慎重
しんちょう

に審査
し ん さ

されます。 
〔必要
ひつよう

条件
じょうけん

〕 
①素行

そ こ う

が善良
ぜんりょう

であること 
②独立

どく りつ

の生計
せいけい

を営
いとな

むに足
た

りる資産又
し さ ん ま た

は技能
ぎ の う

を有
ゆう

すること 
③その者

もの

の永住
えいじゅう

が日本国
にっぽんこく

の利益
り え き

に合致
が っ ち

すると認
みと

め

られること 
（注）日本人

に ほん じ ん

、永住者
えいじゅうしゃ

又
また

は特別永住者
とくべつえいじゅうしゃ

の配偶者又
はいぐうしゃまた

は子
こ

の場合
ば あ い

は、①及
およ

び②に適合
てきごう

することを要
よ う

しませ

ん。難民
なんみん

の認定
にんてい

を受けて
う

いる者
もの

の場合
ばあい

には②に

適合
てきごう

することを要
よう

しません。 
*必要
ひつよう

書類
しょるい

については、申
しん

請人
せいにん

の在留
ざいりゅう

資格
し か く

によっ

て異
こ と

なりますので、出入国
しゅつにゅうこく

在留
ざいりゅう

管理局
かん りきょく

にお問
と

い合
あ

わせください。 
https://www.moj.go.jp/isa/applications/index.html 

 手数料
てす う り ょ う

：8,000円えん（収入しゅうにゅう

印紙
い ん し

で納付
の う ふ

） 
 
 

* विशेष पुन: प्रिेश अनुमनत 
िैध राहदािी र नििास कार्ा िएको विदेशीि ेजापाि छोड्दा, सैद्धाष्ट्न्र्क रूपमा, 
यदद उसिे जापाि छोर्केो एक िषा भित्र जापािमा आफ्िा गनर्विगधहरू जारी 
राख्न पुि: जापाि प्रिशे गछा ििे, उसिे पुि: प्रिेश अिमुनर् भिईरहि ुपदैि। 
(जापाि छोड्दा आफ्िो नििास कार्ा अनिबायार रुपमा देिाउिु होिा।) 
थप जािकारीको िागग, कृपया के्षत्रीय अध्यागमि ब्यूरो िा अध्यागमि सूचिा 
केन्र टोक्रकयोमा सम्पका  गिुाहोस।् 
 
 
 
 
◇थर्ायी बसोबास अनुमनत 
स्थायी बसोबासको िागग आिदेििाई नियभमर् नििासको ष्ट्स्थनर्को 
पररिर्ािहरू िन्दा बिी सािधािीपिूाक जाँच गररिेछ। 
(आिश्यक सर्ाहरू) 
① उत्कृरट व्यिहार 
② पयााप्र् सम्पवत्त िा स्िर्न्त्र रूपमा बाँच्ि सतिे क्षमर्ा 
③ विदेशीको स्थायी बसोबासचादहँ जापािको दहर् अिुरुप मानििे। 
(िोट) जापािीज िागररकहरू, स्थायी बाभसन्दाहरू, िा विशेष स्थायी 
बाभसन्दाहरूका पनर् िा छोराछोरीहरूिे सर्ाहरू ① र ② पूरा गिा आिश्यक 
छैि। 
शरणाथीको रूपमा ष्ट्स्थनर् िएका आिेदकहरूिे शर्ा  ②  पूरा गिा आिश्यक 
छैि । 
 
* आिश्यक कागजार्हरूको सन्दिामा, यो आिेदकको रेभसर्ेन्स स््याटस 
अिुसार फरक हुन्छ। कृपया, के्षत्रीय अध्यागमि ब्यूरो पुष्ट्रट गिुाहोस।् 
 
https://www.moj.go.jp/isa/applications/index.html 
शुल्क: 8,000 येि (राजस्ि दटकट संग िुतर्ाि गररएको) 

■ 税金ぜいきん

 
日本
に ほ ん

に住
す

む人
ひと

は、国籍
こくせき

にかかわらず、日本
に ほ ん

の法律
ほうりつ

に従
したが

って税金
ぜいきん

を納
おさ

めなければなりません。税金
ぜいきん

が

定
さだ

められた期限
き げ ん

までに納付
の う ふ

されない場合
ば あ い

には、

原則
げんそく

として、利息
り そ く

に相当
そ う と う

する延滞税
えんたいぜい

等
と う

が課
か

されま

す。税金
ぜいきん

は、主
おも

なものとして、所得税
しょとくぜい

（国
くに

に支
し

払
はら

う）、

住民税
じゅうみんぜい

（県
けん

や市町村
しちょうそん

に支
し

払
はら

う）、消費税
しょうひぜい

(買物
かいもの

やサ

ービスに係
かかわ

る税
ぜい

)、自動
じ ど う

車税
しゃぜい

（自動車
じ ど う し ゃ

を所有
し ょゆ う

してい

る場合
ば あ い

に支払
し は ら

う）があります。 

 

 

 ■ कर 
राष्ट्रियर्ा जोसकैु िए पनि, जापािमा बस्िे सबिैे जापािी कािूि अिसुार कर 
नर्िुा पछा। कर नर्िा र्ोक्रकएको भमनर्सम्म िुतर्ािी िगररएमा सामान्यर्ः 
वििम्ि शुल्क िाग्िेछ। प्रमुि करहरूमा आयकर (देशिाई नर्िे), स्थािीय कर 
(िगरपाभिकाहरूिाई नर्िे), उपिोग कर (िस्र् ुर सेिाहरूसँग सम्बष्ट्न्धर् कर) 
र सिारी कर (यदद र्पाईसँग सिारी साधि छ ििे नर्िुा पछा) समािेश छ। 
 
 
 
 
 

https://www.moj.go.jp/isa/applications/index.html
https://www.moj.go.jp/isa/applications/index.html
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◇相談
そうだん

窓口
まどぐち

 

・所得税
しょと くぜい

と消費税
しょうひぜい

： 

最
も

寄
よ り

の税務署又
ぜいむし ょ また

は東京国税局税務相談室
とうきょうこくぜいきょくぜいむそうだんしつ

 

 

英語
え い ご

での相談
そうだん

： 

東京
とうきょう

国税局
こくぜいきょく

電話
で ん わ

相談
そうだん

センター 

03-3821-9070 

月
げつ

～金
きん

 (年末
ねんまつ

年始
ね ん し

を除
のぞ

く) 

午前
ご ぜ ん

9:00～午後
ご ご

5:00  

国税庁
こくぜいちょう

のホームページ（英語
え い ご

） 

http://www.nta.go.jp/english/index.htm 

・住民税
じゅうみんぜい

と軽自動
け い じ ど う

車税
しゃぜい

： 

居住地
き ょじゅ うち

の市
し

町村
ちょうそん

役所
やくしょ

 

・自
じ

動
どう

車
しゃ

税
ぜい

：千
ち

葉
ば

県
けん

自
じ

動
どう

車
しゃ

税
ぜい

事
じ

務
む

所
し ょ

 

千
ち

葉
ば

市
し

中
ちゅう

央
おう

区
く

問屋町
とんやちょう

1-11 

電話
で ん わ

043-243-2721 

 

◇परामशा केन्रहरू 
・ आयकर र उपिोग कर: 
आफ्िो स्थािीय कर कायाािय िा टोक्रकयो के्षत्रीय कर ब्यूरोको कर सल्िाहकार 
कायााियमा सम्पका  गिुाहोस ्
अंगे्रजी मा परामशा:  
टोक्रकयो कर वििाग टेभिफोि परामशा सेन्टर 
03-3821-9070 
सोमबार-शुिबार (बबदा बाहेक) 
बबहाि 9: 00 बजे -12: 00 बजेददउँसो 1:00 बजे -5:00 बज े
राष्ट्रिय कर एजेन्सी होमपेज (अंगे्रजी) 
http://www.nta.go.jp/english/index.htm 
・आिासीय कर र हल्का सिारी कर: 
छिवासको िगरपामलका कायाडलय 
・सिारी कर: गचबा वप्रफेतचर अटोमोबाइि कर कायाािय 
Chiba-shi Chuo-ku Tonya-cho 1-11 
टेभिफोि: 043-243-2721 

・自動車
じ ど う し ゃ

の登録
と う ろ く

：千葉
ち ば

県内
けんない

の運輸
う ん ゆ

支局
し き ょ く

・自動車
じ ど う し ゃ

検査
け ん さ

登録
と う ろ く

事務所
じ む し ょ

 

सिारी साधिको दर्ाा: गचबा प्रान्र् यार्ायार् कायाािय र सिारी साधि निरीक्षण दर्ाा कायाािय 

ナンバー 

िम्बर 

運輸
う ん ゆ

支局
しきょく

 

यार्ायार् कायाािय 

電話
でんわ

 

फोि 

千葉
ち ば

・成田
な り た

 

गचबा・िाररर्ा 

千葉
ち ば

運輸
う ん ゆ

支局
しきょく

 

गचबा यार्ायार् कायाािय 

050-5540-2022 

野田
の だ

・ 柏
かしわ

・松戸
まつど

 

िोर्ा・ओक・मात्सुर्ो 

野田
の だ

自動車
じどうしゃ

検査
けんさ

登録
とうろく

事務所
じ む し ょ

 

िोर्ा सिारी साधि निरीक्षण दर्ाा कायाािय 

050-5540-2023 

習志野
な ら し の

・市川
いちかわ

・船橋
ふなばし

 

िरभशिो・इगचकािा・फुिाबाशी 

習志野
な ら し の

自動車
じどうしゃ

検査
けんさ

登録
とうろく

事務所
じ む し ょ

 

िरभशिो सिारी साधि निरीक्षण दर्ाा कायाािय 

050-5540-2024 

袖ヶ浦
そでがうら

・市原
いちはら

 

सोर्ेगौरा・इच्छाहारा 

袖ヶ浦
そでがうら

自動車
じどうしゃ

検査
けんさ

登録
とうろく

事務所
じ む し ょ

 

सोर्ेगौरा सिारी साधि निरीक्षण दर्ाा कायाािय 

050-5540-2025 

 

◇所得税
しょとくぜい

 
1月
がつ

1 日
ついたち

から 12月
がつ

31日
にち

までの間
あいだ

に得
え

た所得
し ょ と く

に対
たい

して国
くに

が課
か

す税
ぜい

金
きん

です。 

・収入
しゅうにゅう

が給与
きゅうよ

のみの場合
ば あ い

（給与
きゅうよ

所得者
し ょ と く しゃ

）： 

通常
つうじょう

、雇用主
こ よ う ぬ し

が手
て

続
つづ

きします。 

①毎月
まいつき

の給与
きゅ うよ

や賞与
し ょ う よ

から源泉
げんせん

徴収
ちょうしゅう

（給
きゅう

与
よ

天
てん

引
び

き）

されます。 

②年末調整
ねんまつちょうせい

で所得税
しょとくぜい

が精算
せいさん

されます。 

*年末
ねんまつ

に、保険料
ほけんりょ う

や扶養家族
ふ よ う か ぞ く

の異動等
い ど う な ど

による給与
きゅ うよ

所得
し ょ と く

を精算
せいさん

し、「源泉
げんせん

徴収票
ちょうしゅうひょう

」が翌年
よ く と し

1月末
がつまつ

までに

 ◇आयकर  
जिािरी 1 देखि डर्सेम्बर 31 सम्मको आम्दािीमा िाग्िे राष्ट्रिय कर हो। 
・आम्दािी र्िब मात्र हो ििे ( ज्यािादारर ब्याष्ट्तर् ) 
यो प्रक्रिया सामान्यर्या रोजगारदार्ािे पुरा गदाछि। 
 
①माभसक र्िब र बोिसबाट कर रोतका गररन्छ। 
②आयकर िषाको अन्त्यको समायोजिबाट भमिाइिछे। 
* आयकर िषाको अन्त्यमा र्पाईंको बीमा वप्रभमयम, आगश्रर्हरूमा पररिर्ाि, 
इत्याददको आधारमा गणिा गररन्छ। र्पाईंको रोजगारदार्ाद्िारा अको 
जििरीको अन्त्यसम्ममा "आजािको वििरण" जारी गररन्छ। आयको वििरण 

http://www.nta.go.jp/english/index.htm
http://www.nta.go.jp/english/index.htm


 

 

  30 

行政
ぎょうせい

手続
てつづ

き
 

 33  प्रशासनिक प्रक्रियाहरू 

雇用主
こ よ う ぬ し

から交付
こ う ふ

されます。源泉
げんせん

徴収票
ちょうしゅうひょう

は、税金
ぜいきん

を

納
おさ

めたことを証明
しょうめい

する書類
しょるい

で、在留資格
ざいりゅ うしかく

の更新等
こうしんなど

で必要
ひつよう

になりますので大切
たいせつ

に保管
ほ か ん

してください。 

 
・給与以外
き ゅ うよいがい

の収入
しゅうにゅう

がある場合
ば あ い

（自営業
じえいぎょう

や勤務先
き ん む さ き

で

源泉徴収
げんせんちょうしゅう

されていない場合
ば あ い

、2 か所以上し ょいじ ょ う

から収入
しゅうにゅう

がある場合
ば あ い

など）： 
自分
じ ぶ ん

で税務署
ぜ いむ し ょ

に確定
かくてい

申告
しんこく

をします。 
毎年
まいとし3月がつ15日にちまでに、前年ぜんねん

の 1月がつから 12月がつまでの
すべての収入

しゅうにゅう

や経費
け い ひ

などを税務
ぜ い む

署
し ょ

に申告
しんこく

し、

所得税
しょとくぜい

を納
おさ

めます。 
 
◇所得税

し ょ と く ぜ い

の還付
か ん ぷ

 
次
つぎ

の場合
ば あ い

に確定
かくてい

申告
しんこく

をすると、所得税
しょとくぜい

の還付
か ん ぷ

を受
う

けることができます。その際
さい

には、医療費
い り ょ う ひ

の領収書
りょうしゅうしょ

などの証拠
し ょ う こ

書類
しょるい

が必要
ひつよう

です。 
①前年中

ぜんねんちゅう

に支払
し は ら

っ た医療費
い り ょ う ひ

か ら健康保険
けん こ うほ け ん

や

生命保険
せいめいほけん

で補
ほ

てんされた金額
きんがく

を差
さ

し引
ひ

いた金額
きんがく

が、100,000円えん又または所得金額し ょと く きんがく

の 5％のいずれ
か低

ひく

い額
がく

を超
こ

える場
ば

合
あい

 
②自然災害

しぜんさいがい

や盗難
と うなん

による被害
ひ が い

を受
う

けた場合
ば あ い

 
③ローンによる住宅

じゅうたく

を購入
こうにゅう

した場合
ば あ い

 

*課税
か ぜ い

範囲
は ん い

や税率
ぜいりつ

は、住所
じゅうしょ

の有無
う む

や日本
に ほ ん

での

居住期間
きょじゅうきかん

に よ っ て 非
ひ

永住者
えいじゅうしゃ

以外
い が い

の 居住者
きょじゅうしゃ

・

非永住者
ひえいじゅうしゃ

・非居住者
ひきょじゅ うしゃ

に区分
く ぶ ん

され、それぞれ異
こ と

なりま

す。 

एउटा कागजार् हो जुि यो र्पाईंको नििासको ष्ट्स्थनर् आददमा पररिर्ािहरूको 
िागग आिश्यक छ, त्यसैि ेकृपया यसिाई सुरक्षक्षर् स्थािमा राख्नुहोस ्। 
 
 
・यदद िपाइुँसुँग िलब बाहेक अन्य आम्दािी ि (उदाहरणका लागग, यदद िपाइुँ 
स्व-रोजगार हनिनहनन्ि वा िपाइुँको रोजगारीको स्थाििा कन ि ैकर रोक्का िैि, 
वा यदद िपाइुँ एक र्न्दा बढी ठाउुँबार् आय ि र्िे) 
र्पाईंिे कर कायााियमा आफ्िो करररपोट आफैं  फाइि गिुापिेछ। 
प्रत्येक िषाको माचा 15 सम्ममा, अनघल्िो िषाको जििरीदेखि डर्सेम्बरसम्मको 
सबै आय र िचाहरू कर कायााियमा ररपोटा गिुापिेछ र आयकर नर्िुापिेछ। 
 
 
◇आयकर क्रफर्ाा 
यदद र्पाईंिे निम्ि मध्ये कुिै पनि अिस्थामा कर ररटिा फाइि गिुाियो िि,े 

र्पाईंिे आफ्िो आयकर क्रफर्ाा प्राप्र् गिा सतिुहुन्छ। त्यस समयमा, 
कागजार् प्रमाणहरू जस्र् ैगचक्रकत्सा िचाको रभसद आिश्यक हुिछे। 

①स्िास््य बीमा िा जीिि बीमािे किर गरेको रकमिाई घटाएर अनघल्िो 
िषाको उपचार िचाको रकम 100,000 येि िा आम्दािी रकमको 5% मध्ये 
जुि कम हुन्छ, 
 
②यदद र्पाईंिे प्राकृनर्क प्रकोप िा चोरीको सामिा गिुािएको छ 
③यदद र्पाईंिे ऋण भिएर घर िररद गिुािएको छ िि े
* कर योग्य दायरा र कर दरलाई ठेगािाको अस्स्ित्व र जापाििा बसोबासको 
अवगधको आधारिा गैर-स्थायी बामसन्दा, गैर-स्थायी बामसन्दा र गैर-छिवासीिा 
वगीकृि गररएको र प्रत्येक फरक हनन्ि । 

 
区
く

分
ぶん

 
प्रकार 

所
し ょ

得
と く

税
ぜい

の課
か

税
ぜい

範
はん

囲
い

 
आयकरको िागग कर योग्य आयको दायरा 

居住者
きょじゅうしゃ

 
नििासी 

永住者
えいじゅうしゃ

 
स्थायी बाभसन्दा 

全
すべ

ての所得
し ょ と く

 
सबै आम्दािी 

非永住者
ひえいじゅうしゃ

 
गैर-स्थायी बाभसन्दा 

国内
こくない

の所得
し ょ と く

(国内
こくない

源泉
げんせん

所得
し ょ と く

)の全
すべ

てと国外
こくがい

の所得
し ょ と く

(国外
こくがい

源泉
げんせん

所得
し ょ と く

)のうち国内
こくない

で支
し

払
はら

われたもの及
およ

び国内
こくない

に送金
そうきん

されたもの 
सबै घरेिु आय (घरेि ुस्रोर् आय) र विदेशी आय (विदेशी स्रोर् आय) 
जुि जापाि भित्र िुतर्ाि गररएको गथयो िा जापाि भित्र पठाइएको 
गथयो। 

非居住者
ひきょじゅ うしゃ

 
गैर-नििासी 

在
ざい

留
りゅう

期
き

間
かん

が１年
ねん

未
み

満
まん

の個
こ

人
じん

 
जुि ब्याष्ट्तर् जसको बसोबास 
अिगध 1 िषा िन्दा कम छ 

国内
こくない

において行
おこな

う勤務
き ん む

等
と う

に起因
き い ん

するもの 
(国内
こくない

源泉
げんせん

所得
し ょ と く

) 
जापािमा गररएको कामको कारणिे गदाा िएको आए 
(घरेिु स्रोर् आय) 
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◇住民税
じゅうみんぜい

 
1 月

がつ

1
つい

日
たち

現
げん

在
ざい

住
す

ん で い る 各市町村役所
かくしちょうそんやくしょ

に

市町村民税
しちょうそんみんぜい

と県民税
けんみんぜい

を一緒
いっしょ

に納めます。税務署
ぜ いむ し ょ

に

提出
ていしゅつ

されている確定申告書
かくていしんこくしょ

などに基
も と

づき、前年中
ぜんねんちゅう

の所得
し ょ と く

を基準
きじゅん

に計算
けいさん

した金額
きんがく

と定額
ていがく

で負担
ふ た ん

する

金額
きんがく

の合計
ごうけい

で構成されています。 

給与
きゅ うよ

所得者
し ょ と く し ゃ

は、この税金
ぜいきん

を 6月
がつ

から翌年
よ く と し

の5月
がつ

まで

の毎月
まいつき

の給与
きゅ うよ

から直
ちょく

接
せつ

差
さし

し引
ひ

かれます。 

（一部
い ち ぶ

の控除
こ う じ ょ

を受
う

けるためには、毎年
まいとし

3月
がつ

15日
にち

まで

に、各市町村
かくしちょうそん

役所
やくしょ

に申告
しんこく

する必要
ひつよう

があります。） 

自営
じ え い

業者
ぎょうしゃ

は、6月
がつ

に各市町村役所
かくしちょうそんやくしょ

から送付
そ う ふ

される

納税
のうぜい

通知書
つ う ち し ょ

により、6月
がつ

、8月
がつ

、10月
がつ

、1月
がつ

の 4回
かい

に

分
わ

けて納
のう

付
ふ

します（時期
じ き

は市町村
しちょうそん

により異
こ と

なること

があります）。 

 
・外国税額控除
がいこくぜいがくこうじょ

について 
外国
がいこく

において生
しょう

じた所
し ょ

得
と く

で、その国
くに

の所得税
しょとくぜい

や

住民税
じゅうみんぜい

に相当
そ う と う

する税金
ぜいきん

を課税
か ぜ い

された場合
ば あ い

には、

一定
いってい

の方法
ほうほう

により計算
けいさん

された金額
きんがく

が控除
こ う じ ょ

されま

す。 
 
・租税条約
そぜいじょうやく

による特例
とくれい

について 
日本
に ほ ん

は、二重課税
に じ ゅ うかぜい

を避
さ

けるため各国
かっこく

と租税条約
そぜいじょうやく

を

締結
ていけつ

しています。条約締結国
じょうやくていけつこく

の国籍
こくせき

を有
ゆう

し、かつ

非居住者
ひきょじゅ うしゃ

に該当
がいとう

する人
ひと

で、租税
そ ぜ い

条約上
じょうやくじょう

、大学生
だいがくせい

等
など

の「学生
がくせい

」や国内
こくない

の滞在
たいざい

期間
き か ん

が「短期
た ん き

」であるな

ど一定
いってい

の要件
ようけん

に該当
がいとう

する場合
ば あ い

、「租税条約
そぜいじょうやく

に関
かん

す

る届
とどけ

出
で

書
し ょ

」を税務署及
ぜいむし ょおよ

び市町村役所
しちょうそんやくしょ

に提出
ていしゅつ

する

ことにより所得税
しょとくぜい

や住民税
じゅうみんぜい

の特例
とくれい

の適用
てきよう

が受
う

けら

れる場合
ば あ い

があります。 
 
◇消費税

しょうひぜい

 
事業
じぎ ょ う

を行
おこな

っている人
ひと

から購入
こうにゅう

した物品
ぶっぴん

とサービス

の提供
ていきょう

に対
たい

して 10％の税金ぜいきん

がかかります。 
 
◇自動

じ ど う

車税
しゃぜい

・軽自動
け い じ ど う

車税
しゃぜい

 
自動
じ ど う

車税
しゃぜい

は、毎年
まいとし

4月
がつ

1
つい

日
たち

に自動車
じ ど う し ゃ

を所有
し ょゆ う

してい

る方
かた

にかかる税金
ぜいきん

です。5月
がつ

上旬
じょうじゅん

に、自動
じ ど う

車税
しゃぜい

事務所
じ む し ょ

から送付
そ う ふ

される納税
のうぜい

通知書
つ う ち し ょ

（自動
じ ど う

車検
しゃけん

査証
さ し ょ う

に記載
き さ い

（記録
き ろ く

）されている居住地
き ょじゅ うち

）を使用
し よ う

して、納付
の う ふ

します。自動車
じ ど う し ゃ

を解体
かいたい

・譲渡
じ ょ う と

した際
さい

は、速
すみ

やかに

運輸
う ん ゆ

支局
し き ょ く

・自動車
じ ど う し ゃ

検査
け ん さ

登録
と う ろ く

事務所
じ む し ょ

で手続
て つ づ

きを行
おこな

 ◇रेससडेन्ट कर  
र्पाईं जििरी 1 सम्म बस्िुहुिे प्रत्येक िगरपाभिका कायााियि ेिगरपाभिका 
कर र वप्रफेतचरि कर सँगै सङ्किि गिा िगाइािे छ । कर कायााियमा पेस 
गरेको अष्ट्न्र्म कर वििरणको आधारमा अनघल्िो िषाको आम्दािी र निष्ट्श्चर् 
रकमबाट िहि गिुापि ेरकमको योगफि सकंिि गररिे गरी बिाइएको हुन्छ 
।  
र्िब कमाउिेहरूि ेयो कर सीध ैनर्िीहरूको जुिदेखि आगामी िषाको मसेम्मको 
माभसक र्िबबाट कादटिेछि।् 
स्िरोजगार िएका व्यष्ट्तर्हरूिे चार क्रकस्र्ामा कर नर्छाि:् जुि, अगस्ट, 
अतटोबर, र जििरी जुिमा प्रत्येक िगरपाभिका कायााियबाट पठाइएको कर 
िुतर्ािी सूचिा अिसुार हुन्छ (समय िगरपाभिका अिुसार फरक हुि सतछ) 
केही कटौर्ीहरू पाउिको िागग प्रत्येक िषा माचा १५ सम्ममा िगरपाभिका 
कायााियमा जािकारी ददि आिश्यक छ। 
 
 
・विदेशी कर कटौटट बारे 
विदेशमा उत्पन्ि आयमा सो देशको आयकर िा आिास कर बराबरको रकममा 
कर िगाइएमा, निष्ट्श्चर् विगधद्िारा गणिा गररएको रकम कटौर्ी गररिेछ। 
 
 
 
・कर सक्न्िहरू अन्तगतु विशेष अपिादहरू बारे 
दोहोरो कर रोतिको िागग जापािि ेधेरै देशहरूसँग कर सष्ट्न्धमा प्रिेश गरेको 
छ। यदद र्पाईं जापािसँग कर सष्ट्न्ध िएको देशको िागररक हुिुहुन्छ र सष्ट्न्ध 
अन्र्गार् एक गैर-नििासी पनि हुिहुुन्छ ििे, यदद र्पाईंिे विभिन्ि निददारट 
सर्ाहरू पूरा गिुाहुन्छ ििे (जस्र्ै विश्िविद्याियको विद्याथी िा अन्य 
विद्याथी िएको, िा र्पाईंको बसाइको अिगध छोटो अिगधको हो ििे), र्पाईंि े
करमा "आयकर कन्पेन्सिको िागग आिेदि फारम" कर कायाािय र 
िगरपाभिका कायााियमा पेस गरेर आयकर िा स्थािीय करबाट छुट प्राप्र् 
गिा सतिुहुन्छ।  
 
◇उपभोग कर 
व्यिसाय गि ेव्यष्ट्तर्बाट िररद गररएको िस्र् ुर्था सेिाको प्रािधािमा 10％ 
कर िगाइन्छ। 
 
◇अटोमोबाइल कर / हल्का सिारी कर  
अटोमोबाइि कर ििेको प्रत्येक िषाको अवप्रि १ र्ाररिमा र्पाईँसँग कार छ 
ििे त्यसमा िाग्ि ेकर हो। 'मे' मदहिाको शुरुिार्मा, सिारी साधि कर 
कायााियबाट पठाएको कर नर्िे सचूिा (सिारी साधि निरीक्षण प्रमाणपत्रमा 
उल्िेि गररएको बसोबास स्थाि) प्रयोग गरेर िुतर्ािी गिुाहोस।् सिारी 
साधिको विघटि िा हस्र्ान्र्रण गदाा र्ुरुन्र्ै यार्ायार् कायाािय िा सिारी 
साधि निरीक्षण दर्ाा कायााियमा आिश्यक प्रक्रिया गिुाहोस।् प्रक्रियाको 



 

 

  32 

行政
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てつづ

き
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ってください。手続
て つ づ

きの詳細
しょうさい

は、運輸
う ん ゆ

支局
し き ょ く

・自動車
じ ど う し ゃ

検査
け ん さ

登録
と う ろ く

事務所
じ む し ょ

に問
と

い合
あ

わせてください。 

 

軽自動
け い じ ど う

車税
しゃぜい

は、毎年
まいとし

4月
がつ

1
つい

日
たち

にバイク（原動機付
げんど う きつ き

自転車
じ て ん し ゃ

）及
およ

び軽
けい

自動車
じ ど う し ゃ

（大型
おおがた

・中型
ちゅうがた

バイクを含
ふく

む）

を所有
し ょゆ う

している方にかかる税金
ぜいきん

です。自動
じ ど う

車検
しゃけん

査証
さ し ょ う

に記載
き さ い

（記録
き ろ く

）されている居住地
き ょじゅ うち

の市町村
しちょうそん

役所
やくしょ

から送付
そ う ふ

される、納税
のうぜい

通知書
つ う ち し ょ

を使用
し よ う

して納付
の う ふ

し

ます。詳細
しょうさい

は、居住地
き ょじゅ うち

の市町村
しちょうそん

役所
やくしょ

に問
と

い合
あ

わせ

てください。 

 

विस्र्रृ् जािकारीको िागग यार्ायार् कायाािय िा सिारी साधि निरीक्षण दर्ाा 
कायााियमा सम्पका  गिुाहोस।् 
 
यदद र्पाईंसँग बाइक (मोटरसाइकि) िा हल्का सिारी साधि (ठूिा र मध्यम 
आकारका मोटरसाइकिहरू सदहर्) छ िि ेप्रत्येक िषाको अवप्रि १ र्ाररिमा 
िाग्िे कर हो । र्पाईंको नििास स्थािको िगरपाभिकाबाट कर सचूिा 
पठाइिेछ, र र्पाईंिे त्यो सूचिा प्रयोग गरेर नर्िा आिश्यक हुिछे। थप 
जािकारीको िागग, कृपया आफ्िो नििास स्थािको िगरपाभिका कायााियमा 
सम्पका  गिुाहोस।् 
सिारी साधि निरीक्षण प्रमाणपत्रमा उल्ििे गररएको बसोबास स्थािको 
िगरपाभिका कायााियबाट पठाइि ेकर नर्ि ेसूचिा पठाइन्छ। 
विस्र्रृ् जािकारीका िागग िगरपाभिका कायाािय। 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  


